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23500 E4 A.S.C. Plus

23500 E4 23500 E4 23500 E6 23500 E6
Momento statico massimo al perno torretta • Max. static moment at the turret pin

Moment statique max. a l’axe de la tourelle • Max. statisches ubmoment am kransaulenbolzen

11.36 m 38’2” Sbraccio idraulico • Hydraulic boom length
Longueur du bras hydraulique • Hydraulic reichweite 15.73 m 51’7”

Coppia di rotazione • Slew torque • Moment de rotation • Drehmoment

360° 40 sec. 360° 40 sec. Tempo di rotazione • Slewing speed • Temp de rotation • Schwenkgeschwindigkeit 360° 40 sec. 360° 40 sec.

3023 Kg 6665 lbs Peso (senza olio e montaggio) • Weight (without oil and fitting)
Poids (sans huile et montage) • Gewicht (ohne öil und ohne) 3180 Kg 7011 lbs

45 l. min 11 us gal min Portata pompa • Pump delivery • Capacité de la pompe • Pumpenheistung 45 l. min 11 us gal min

295 bar 4194 psi Pressione • Pressure • Pression • Druck 295 bar 4194 psi

110 l 29 Us gal Capacità serbatoio olio • Oil tank capacity • Capacité de reservoire d’huile • Öil tank inhalt 110 l 29 Us gal

23500 E6 A.S.C. Plus
DIAGRAMMA DELLE PORTATE -   LIFTING CAPACITY CHART

REVISIONE

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO

E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF

ET N'ENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.

CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT

BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).

LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).

I carichi sfilabili in verticale dipendono dall’angolo del braccio e dallo stato dei pattini.

The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle and the conditions of the wear pads.

Il diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma.

The drawing shows booms undeformed, under load booms have deflection.

185000A E4 A.S.C. Plus

00D-1124

DIAGRAMMA DELLE PORTATE -   LIFTING CAPACITY CHART

REVISIONE

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO

E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF

ET N'ENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.

CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT

BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).

LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).

I carichi sfilabili in verticale dipendono dall’angolo del braccio e dallo stato dei pattini.

The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle and the conditions of the wear pads.

Il diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma.

The drawing shows booms undeformed, under load booms have deflection.

185000A E6 A.S.C. Plus

00D-1122

23500 E

STANDARD

OPTIONAL

360° 1

1/2

420°

22900 daN*m 165667 Lb*ft

2600 daN*m 18810 Lb*ft

22900 daN*m 165667 Lb*ft

2600 daN*m 18810 Lb*ft



23500 E4F64
Momento statico massimo al perno torretta • Max. static moment at the turret pin

Moment statique max. a l’axe de la tourelle • Max. statisches ubmoment am kransaulenbolzen

21.75 m 71’4” Sbraccio idraulico • Hydraulic boom length
Longueur du bras hydraulique • Hydraulic reichweite

Coppia di rotazione • Slew torque • Moment de rotation • Drehmoment

360° 40 sec. 360° 40 sec. Tempo di rotazione • Slewing speed • Temp de rotation • Schwenkgeschwindigkeit

3780 Kg 8330 lbs Peso (senza olio e montaggio) • Weight (without oil and fitting)
Poids (sans huile et montage) • Gewicht (ohne öil und ohne)

45 l. min 11 us gal min Portata pompa • Pump delivery • Capacité de la pompe • Pumpenheistung

295 bar 4194 psi Pressione • Pressure • Pression • Druck

110 l 29 Us gal Capacità serbatoio olio • Oil tank capacity • Capacité de reservoire d’huile • Öil tank inhalt

23500 E4F64 A.S.C. Plus
DIAGRAMMA DELLE PORTATE -   LIFTING CAPACITY CHART

REVISIONE

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO

E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF

ET N'ENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.

CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT

BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).

LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).

I carichi sfilabili in verticale dipendono dall’angolo del braccio e dallo stato dei pattini.

The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle and the conditions of the wear pads.

Il diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma.

The drawing shows booms undeformed, under load booms have deflection.

185000A E8 A.S.C. Plus

00D-1120

23500 E4F64

STANDARD

OPTIONAL

360° 1

1/2

420°

22900 daN*m 165667 Lb*ft

2600 daN*m 18810 Lb*ft



Cormach s.r.l. - Via Madonnina, 27 - C.P. 199 - 25018 MONTICHIARI (BS) - ITALY
Tel. 0039.030.9656811 - Telefax 0039.030.9656846.7.8

E-mail: info@cormach.com - www.cormach.com A
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